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WARRANTY

Every Fifine product comes with a Limited Warranty that in normal use of product will
be free of any defects in material or workmanship for a period of one year from its
original date of purchase. For detailed warranty info, please refer to the warranty
policy on our website, or contact us directly.

CERTIFICATION

Eligible to bear CE Marking.

Authorized European Representative:

Name: AOCE INFORMATION TECHNOLOGY
Address: 61 rue de Lyon 75012 Paris France

Tel: +33-633297410

Authorized British Representative:

Name: AOCE LIMITED

Address: Office Suite 29a 3/F 23 Wharf Street, London,
England, SE8 3GG

Tel: +44-759 7659 775

WHAT'S IN THE BOX EN

1X C-Clamp
1X User's Manual

1X Dynamic Microphone with Windscreen
1X 8.2ft (2.5m) USB Cable
1X Boom Arm Stand

PRODUCT DESCRIPTION
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Dynamic Microphone Capsule
Flocking Windscreen

Headphone Jack
(9) Type-C Port

Mute Button and LED Indicator XLR Port
RGB Button Boom Arm Stand
Microphone Gain C-Clamp

(6) Headphones Volume Control USB Cable

RGB Lighting

GUIDELINE FOR USE

» Installation and Use

Install the C-clamp and boom arm stand on desk. Screw the mic to the arm stand, until
they are firmly connected.

2

B )
Always keep the TOP of the mic facing the audio source. Itis suggested &
thatrecord in the range of 2to 6 in.

iy
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» USB Port Connection
Connect the microphone to computer or PS4/PS5 via the USB cable (INCLUDED).

» XLR Port Connection
Connect the microphone to mixer or audio interface via the XLR cable (NOT
INCLUDED). No preamp or phantom power are needed.

Tips: All the function keys and headphones monitoring on the mic are only
available when using USB-C port connection, but invalid when using XLR port
connection.

FUNCTION KEY INSTRUCTION

» RGB Button
Long press and hold for 3 seconds to turn on or
off RGB. Tap it to select RGB modes or colors.

» Mute Button

MODE1 MODE2

(&) ; PN
Red=Microphone ! ray )
is muted l\,
o Q ) -
G =Mi hone:
e phons 000

MODE3

» Headphone Jack » Microphone Gain and Headphone

Volume Control

Mic Gain
Knob

Headphone
Vol. Knob

COMPUTER SET-UP (MAC OS & WINDOWS)
APPLE MAC OS (Only Applicable for USB Connection)

ﬂ Preview File Edit View .

bout This Mac

System Preferences... | e A e Y o < AT

App Store...

Recent Items

Chpra ey dmber= s Tesg

» Input Settings
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Sound Eitects Dt g

Balect o davice for seund input:

larme Trwe

Internal Microphone Built-in

Ifiﬂne Microphone

Settinge for the telocted device

Inout volume: -!I @

» Output Settings
» Output the audio from Internal Speakers

St Effwers
Balect a device fur sound sutput:

e I
nternal Speakers
icrophone

Satang for fu selucted ceves:

Crput vk e
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» Output the audio from Headphones

ifine Microphone USB ‘

Sattings far e seinckan sevies:

utput volme| Wure

1 S2ow veiuma in menu bar

Seeanct Effects
At B davan tor peand pulpUL:

Internal Speaker: Built-in
Mme Microphone USB ‘ |

Beeiius for the paleciv derice

Bance

Outpur vk s
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WINDOWS (Only Applicable for USB Connection)

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

’ Sound Control Par;el ‘
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» Input Settings

» so x

Playback | Recording® }ds | Communinations |

@ lect a plavback device bYW to modify its setting:

Microphone
fifine Microphone =
Default Device =

Microphone
& ,I Realtek High Definition Audio
+. & Notpluggedin

(3 g s
Coc L X Y

» Output Settings
» Output the audio from built-in Speakers

P Sound X

P\aybac‘ Yrding | Sounds | Communinations

Select a playbwe device below to modfy its setrings

Speaker
fifine Microphone
Ready

Realtek Digital Output
q Realtek High Deflpitign Audiol

Default Device

» Output the audio from Headphones

3P Sound

e
[[Ptaybad ding | Sounds | Communinations

Selecta p\aMeme below to modify its settings:

Speaker
fifine Microphone
Ready

Speaker
Realtek High Definition Audio
Default Device

Realtek Digital Outp!

Realtek(R) Audio
Ready

Eo 15 o
| el
3 Sound X

| Playbackp\rding ‘Sounds ‘ Communinations

Select a playdsedevice below to modify ts settings:

Speaker
fifine Microphone,
Default Device

Realtek Digital Outpi

Realtek High Definition Audio
Ready

Configure Set Default | w Properties

1. “Speaker Properties”™“Level"-Make sure turn on the “speaker icon” under
“Microphone” before monitor the mic.

2. Manually select the "speaker (Realtek High Definition Audio)" as the default
playback device, if you want to output computer audio via the computer built-in
speaker.

3. There is no XLR cable included.

4. Microphone input volume can not be adjusted by computer setting.

5. Select “fifine Microphone” as the input device from the setting when using
recording software.

SPECIFICATION

Model Number: AM8T

Element: Dynamic

Polar Pattern: Cardioid
Connector: USB-C and XLR
Frequency Range: 50Hz-16KHz

S/N Ratio: >80dB
Sensitivity: -50+3dB
Maximum SPL: 120dB
Power Supply: 5+0.25V

Contenu de la boite FR

1X microphone dynamique avec pare-vent
1X cable USB de 2,5 m (8,2 pieds)
1X support bras articulé

1X pinceenC
1X manuel d'utilisateur

Description du produit

Capsule de microphone dynamique
Pare-vent en flocage

Bouton de mise en sourdine et
indicateur LED

Bouton RGB
Gain du microphone

Eclairage RGB

Prise pour écouteurs
(9) Port Type-C

Port XLR

Support bras articulé
Pince en C

(6) Contrdle du volume des écouteurs Cable USB
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Guide d'utilisation

» Installation et utilisation

Installez la pince en C et le bras articulé sur le bureau. Vissez le microphone sur le
bras jusqu'a ce gu'ils soient fermement connectés. A\
Assurez-vous que le haut du microphone soit toujours orienté gu
vers la source audio. Il est conseillé d'enregistrer a une oy
distance de 2 a 6 pouces. L %

» Connexion USB
Connectez le microphone a I'ordinateur ou a la PS4/PS5 via le cable USB (INCLUS).

» Connexion du port XLR

Connectez le microphone a un mixeur ou a une interface audio via un cable XLR
(NON INCLUS). Aucun préampli ni alimentation fantéme n'est nécessaire.

9 6 1 8 9
Conseils : Toutes les touches de fonction et la surveillance des écouteurs sur Sortie audio vers les écouteurs Cosa c'é nella confezione IT
le microphone ne sont disponibles que lorsque vous utilisez une connexion Préférences Systeme > Son > Onglet Sortie > Sélectionner "Headphones” icrof . . » Jack per cuffie » Controllo del guadagno del microfono
USB-C. Elles ne fonctionnent pas avec la connexion du port XLR. Sortie audio du microphone 1X Microfono dinamico con parabrezza 1XMorsaa C e del volume delle cuffie
; i Préférences Systeme > Son > Onglet Sortie > Sélectionner "fifine Microphone” 1X Cavo USB da2,5m (8,2 piedi) XManualeutente | A BT e
Instructions des touches de fonction 1X Supporto per braccio a gomito —
> Bouton de mise en . > Bouton RGB » WINDOWS (connexion USB uniquement) s
sourdine (Mute) . Appuyez longuement pendant 3 secondes pour Descrizione del prodotto v,
© activer ou désactiver 'RGB. Appuyez briévement Paramétres d'entrée gnua;doapgor:z ﬂlel @
7777777777777777777777777777777777777 b pour sélectionner les modes ou couleurs RGB. Clic droit sur I'icdne du haut-parleur en bas & droite de I'écran > Ouvrir les microfono -” ( %
: parametres de son > Panneau de configuration du son > Onglet Enregistrement > N
i &.{ N ; < \\ Modet Mode2 Sélectionner "fifine Microphone" > Définir comme par défaut. X ‘ @
Rouge = le 7 Cuffie Vol. -
er;ucsri%pnigg:x a!l [ { a!‘ Par'f_:metr_es de sortie . 5 m Manopola
G \I Sortir I'audio vers les haut-parleurs internes %)
i 0 N Lecture > Clic droit sur "fifine Microphone" > Désactiver > Sélectionner "Internal :
b4 : Speaker" > Définir comme par défaut. @ » Connessione tramite porta USB
Vert=microphone | .3 Oo0o0O; o )
actif : Mode3 Sortir I'audio vers les écouteurs Collega il microfono al computer o alla PS4/PS5 tramite il cavo USB (INCLUSO). Per le istruzioni specifiche si rimanda a pagina 4-pagina 7 del
: Lecture > Sélectionner "Realtek Digital Output" > Désactiver > Sélectionner les

. P Contréle du gain du microphone et
du volume des écouteurs

» Prise pour écouteurs

Bouton gain

microphone (] ®
o

Bouton de ©)

volume du "

casque

Les instructions spécifiques peuvent étre consultées aux pages
4a7du MANUEL EN ANGLAIS

Configuration de I'ordinateur (MAC OS & WINDOWS)

» Apple Mac OS (connexion USB uniquement)
Parameétres d'entrée
Préférences Systeme > Son > Onglet Entrée > Sélectionner "fifine Microphone”.

Paramétres de sortie
Sortie audio vers les haut-parleurs internes
Préférences Systeme > Son > Onglet Sortie > Sélectionner "Internal Speakers”

10

écouteurs connectés a l'ordinateur > Définir comme par défaut.

Sortir I'audio du microphone

Lecture > Sélectionner "fifine Microphone" > Définir comme par défaut.
Conseils:

1.Dans "Propriétés des haut-parleurs" > "Niveau", assurez-vous d'activer l'icone
"haut-parleur" sous "Microphone" avant de surveiller le microphone.

1
i
1
| 2.Sélectionnez manuellement "Haut-parleur (Realtek High Definition Audio)" comme
1
1
1

’
I

périphérique de lecture par défaut si vous souhaitez sortir I'audio de I'ordinateur
via le haut-parleur intégré.
| 3.Le cable XLR n'est pas inclus.
| 4.Le volume d'entrée du microphone ne peut pas étre ajusté via les paramétres de
! I'ordinateur.
5.Lorsque vous utilisez un logiciel d'enregistrement, sélectionnez "fifine Microphone"
comme périphérique d'entrée dans les paramétres. ;

I
I
I
\

~

SPECIFICATIONS

Numéro de modéle : AMST
Elément : Dynamique

Diagramme polaire : Cardioide
Connecteur : USB-C et XLR
Plage de fréquence : 50Hz-16KHz

Rapport signal/bruit : >80dB

Sensibilité : -50+3dB

Pression acoustique maximale (SPL) : 120dB
Alimentation : 5+0,25V
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Capsula del microfono dinamico
Parabrezza in velluto

Pulsante di disattivazione audio
eindicatore LED

Pulsante RGB
Guadagno del microfono

(6) Controllo del volume delle cuffie

llluminazione RGB
Jack per cuffie
(9) Porta Type-C

Porta XLR

Suporte de Brago Articulado

Clampe C

Cabo USB

Linee guida perl'uso

» Installazione e utilizzo

Installa la morsa a C e il supporto per braccio a gomito sulla scrivania. Avvita il
microfono sul supporto finché non sono saldamente connessi. P

-
Assicurati che la parte SUPERIORE del microfono sia sempre rivolta g
verso la sorgente audio. Si consiglia di registrare a una distanza iy,
J
o 7

compresa tra 2 e 6 pollici.
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P Connessione tramite porta XLR
Collega il microfono a un mixer o a un'interfaccia audio tramite un cavo XLR (NON
INCLUSO). Non & necessario un preamplificatore né alimentazione phantom.

Suggerimenti: Tutti i tasti di funzione e il monitoraggio delle cuffie sul
microfono sono disponibili solo quando si utilizza la connessione tramite porta
USB-C, ma non funzionano con la connessione tramite porta XLR.

Istruzioni peri tasti di funzione

» Pulsante di
disattivazione (Mute)

» Pulsante RGB

Tieni premuto per 3 secondi per attivare o
disattivare 'RGB. Toccalo brevemente per
selezionare le modalita o i colori RGB.

(@ ] MODO1  MODO2
Rosso=lI y, PR - l’
microfono & 2 P g
disattivato aﬁg\ , \ I
-
o 5.{ )
Verde=Il microfono DDCJ
¢ attivo MODO3
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MANUALE INGLESE
Configurazione del computer (MAC OS & WINDOWS)

» APPLE MAC OS (Solo applicabile per connessione USB)

Impostazioni di ingresso

Preferenze di sistema > Suono > Scheda Ingresso > Seleziona "fifine Microphone".
Impostazioni di uscita

Uscita audio dagli altoparlanti interni

Preferenze di sistema > Suono > Scheda Uscita > Seleziona "Internal Speakers”
Uscita audio dalle cuffie

Preferenze di sistema > Suono > Scheda Uscita > Seleziona "Headphones”

Uscita audio dal microfono

Preferenze di sistema > Suono > Scheda Uscita > Seleziona "fifine Microphone”

» WINDOWS (Solo applicabile per connessione USB)

Impostazioni di ingresso

Fai clic destro sull'icona dell'altoparlante in basso a destra dello schermo > Apri
Impostazioni audio > Pannello di controllo audio > Scheda Registrazione >
Seleziona "fifine Microphone" > Imposta come predefinito.

Impostazioni di uscita

Uscita audio dagli altoparlanti interni
Riproduzione > Fai clic destro su "fifine Microphone" > Disabilita > Seleziona
"Internal Speaker" > Imposta come predefinito.

14

Uscita audio dalle cuffie
Riproduzione > Seleziona "Realtek Digital Output" > Disabilita > Seleziona le cuffie
collegate al computer > Imposta come predefinito.

Uscita audio dal microfono
Riproduzione > Seleziona "fifine Microphone" > Imposta come predefinito.

/ Suggerimenti:

1. In "Proprieta altoparlante" > "Livello", assicurati di attivare l'icona
"altoparlante" sotto "Microfono" prima di monitorare il microfono.

2. Seleziona manualmente "Altoparlante (Realtek High Definition Audio)" come
dispositivo di riproduzione predefinito se desideri uscire con l'audio del
computer tramite |'altoparlante integrato.

3. Il cavo XLR non & incluso.

4. |l volume di ingresso del microfono non pud essere regolato tramite le
impostazioni del computer.

5. Quando usi un software di registrazione, seleziona "fifine Microphone" come
dispositivo di ingresso nelle impostazioni.

/___________________

SPECIFICHE

Numero di modello: AM8T
Elemento: Dinamico

Diagramma polare: Cardioide
Connettore: USB-C e XLR

Gamma di frequenza: 50Hz-16KHz

Rapporto segnale/rumore (S/N): >80dB
Sensibilita: -50+3dB

Pressione acustica massima (SPL): 120dB
Alimentazione: 5+0,25V

Contenido de la caja ES

1X micréfono dindmico con parabrisas
1X cable USB de 2,5 m (8,2 pies)
1X soporte de brazo articulado

1X pinzaenC
1X manual de usuario

Descripcion del producto

Ganancia del micréfono
(6) Control de volumen de los auriculares
lluminacion RGB

Capsula de micréfono dinamico
Parabrisas de felpa
Botdn de silencio y indicador LED

(9) Puerto Type-C

Puerto XLR
Soporte de brazo articulado

O =

Pinzaen C

Cable USB

.
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Guiade uso

» Instalacién y uso

Instale la pinza en C y el soporte de brazo articulado en el escritorio. Atornille el
micréfono al soporte hasta que estén firmemente conectados. /& N

Asegurese de que la parte SUPERIOR del micréfono siempre esté
orientada hacia la fuente de audio. Se recomienda grabar a una ey,

distancia de 2 a 6 pulgadas.

. 7

» Conexion por puerto USB

Conecte el micréfono al ordenador o a la PS4/PS5 mediante el cable USB (INCLUIDO).

» Conexion por puerto XLR

Conecte el micréfono a un mezclador o a una interfaz de audio mediante un cable
XLR (NO INCLUIDO). No se necesita preamplificador ni alimentacion phantom.

Consejos: Todas las teclas de funcion y la monitorizacion de auriculares en el
micréfono solo estan disponibles cuando se utiliza la conexion por puerto
USB-C, y no funcionan con la conexién por puerto XLR.

Instrucciones de las teclas de funcion

' » Botén RGB

. Mantén presionado durante 3 segundos para

. encender o apagar el RGB. Tdcalo brevemente
. para seleccionar los modos o colores RGB.

P Boton de silencio (Mute)

. MODO1 MODO2
(g ) P
Rojo = micréfono : ) )
silenciado ‘ ﬂ!‘ ) l
I\ \ - ,
-
( Q )
> VVerde = micréfonoi o000
activo MODO3

. P> Control de ganancia del micréfono
y volumen de los auriculares

Perilla de

ganancia ®
del micréfono [

o
Perilla de Q
volumen de

auriculares

Las instrucciones esppcl’ficas pueden consultarse en las paginas4a7
del MANUAL DE INGLES

Configuracién del ordenador (MAC OS & WINDOWS)
» APPLE MAC OS (Solo aplicable para conexion USB)

Ajustes de entrada
Preferencias del sistema > Sonido > Pestafa de Entrada > Seleccionar "fifine
Microphone".

Ajustes de salida

Salida de audio a los altavoces internos

Preferencias del sistema > Sonido > Pestana de Salida > Seleccionar "Internal Speakers”
Salida de audio a los auriculares

Preferencias del sistema > Sonido > Pestafna de Salida > Seleccionar "Headphones”
Salida de audio desde el micréfono

Preferencias del sistema > Sonido > Pestafia de Salida > Seleccionar "fifine Microphone”.

» WINDOWS (Solo aplicable para conexién USB)

Ajustes de entrada

Haz clic derecho en el icono del altavoz en la parte inferior derecha de la pantalla >
Abrir configuracién de sonido > Panel de control de sonido > Pestafa de grabacién >
Seleccionar "fifine Microphone" > Establecer como predeterminado.

Ajustes de salida

Salida de audio a los altavoces internos

Reproduccién > Haz clic derecho en "fifine Microphone" > Desactivar > Seleccionar
"Internal Speaker" > Establecer como predeterminado.

Salida de audio a los auriculares

Reproduccién > Seleccionar "Realtek Digital Output" > Desactivar > Seleccionar los
auriculares conectados al ordenador > Establecer como predeterminado.

Salida de audio desde el micréfono

Reproduccién > Seleccionar "fifine Microphone" > Establecer como predeterminado.

{ Consejos:

e En "Propiedades del altavoz" > "Nivel", asegurate de activar el "icono del
1 altavoz" bajo "Micréfono" antes de monitorear el micréfono.

| 2. Selecciona manualmente "Altavoz (Realtek High Definition Audio)" como
i dispositivo de reproduccion predeterminado si deseas que el audio del

! ordenador se reproduzca a través de los altavoces integrados del ordenador.
! 3. No se incluye un cable XLR.

1 4. El volumen de entrada del micréfono no se puede ajustar mediante la

i configuracion del ordenador.

1

1

\

5. Al utilizar software de grabacién, selecciona "fifine Microphone" como

ESPECIFICACIONES

Numero de modelo: AM8T
Elemento: Dindmico

Patron polar: Cardioide

Conector: USB-C y XLR

Rango de frecuencia: 50Hz-16KHz

Relacion sefal/ruido (S/N): >80dB
Sensibilidad: -50+3dB

SPL méaximo: 120dB

Fuente de alimentacién: 5+0.25V

Lieferumfang DE
1X C-Klemme
1X Benutzerhandbuch

1X Dynamisches Mikrofon mit Windschutz
1X 8,2 FuB (2,5 m) USB-Kabel
1X Schwenkarm-Stander

Produktbeschreibung
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Dynamische Mikrofonkapsel Stummschalt-Taste und LED-Anzeige

Boton RGB Jack para auriculares dispositivo de entrada en la configuracion. I Flock-Windschutz RGB-Taste
15 11 18 19
Mikrofonverstarkung XLR Anschluss Audio vom Mikrofon ausgeben O que esté na caixa PT

@ Lautstarkeregler fur Kopfhérer Schwenkarm-Stander

RGB-Beleuchtung C-Klemme
Kopfhdreranschluss USB-Kabel

(9) Type-C Anschluss

Benutzerhinweise

» Installation und Nutzung

Installieren Sie die C-Klemme und den Schwenkarm-Stander auf dem Schreibtisch.
Schrauben Sie das Mikrofon am Arm-Stander fest, bis sie sicher verbunden sind.
Stellen Sie sicher, dass die OBERE Seite des Mikrofons immer zur
Audioquelle zeigt. Es wird empfohlen, im Bereich von 5 bis 15 cm
(2 bis 6 Zoll) aufzunehmen.

o

SO

» USB-Port-Verbindung

SchlieBen Sie das Mikrofon Uber das mitgelieferte USB-Kabel an den Computer oder
PS4/PS5 an.

» XLR-Port-Verbindung

SchlieBen Sie das Mikrofon tber ein XLR-Kabel (NICHT INBEGRIFFEN) an einen
Mixer oder eine Audio-Schnittstelle an. Kein Vorverstarker oder Phantomspannung
ist erforderlich.

Tipp: Alle Funktionstasten und die Kopfhoreriiberwachung am Mikrofon sind
nur bei Verwendung der USB-C-Port-Verbindung verfiigbar, jedoch nicht bei
Verwendung der XLR-Port-Verbindung.

20

Anleitung zu den Funktionstasten

» Stummschalt-Taste © » RGB-Taste
(Mute) . Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt,
. um das RGB ein- oder auszuschalten. Tippen Sie
. darauf, um RGB-Modi oder Farben auszuwahlen.

(@ MODUS1  MODUS2
Rtk ; (g
ot=Mikrofon ) l )
ist slrl]m:m @J\ az‘l
eschaltet _
g \o/
o 5.{ )
Grun=Mikrofon Z DDD
ist aktiv MODUS3

» Mikrofonverstarkung und
Kopfhorer-Lautstarkeregler

» Kopfhéreranschluss

Mikrofon
Gain Knopf i ®
2
(@)
Kopfhérer .
Vol. Knopf

Spezifische Anweisungen finden Sie auf Seite 4 bis Seite 7 des
ENGLISCHEN HANDBUCHS

COMPUTER-EINRICHTUNG (MAC OS & WINDOWS)

» APPLE MAC OS (Nur fiir USB-Verbindung)

Eingabeeinstellungen
Systemeinstellungen > Ton > Eingabe-Tab > Wahlen Sie ,fifine Microphone*.

Ausgabeeinstellungen

Audio Uber interne Lautsprecher ausgeben

Systemeinstellungen > Ton > Ausgabe-Tab > Wahlen Sie ,Internal Speakers*
Audio tiber Kopfhérer ausgeben

Systemeinstellungen > Ton > Ausgabe-Tab > Wahlen Sie ,Headphones*

21

Systemeinstellungen > Ton > Ausgabe-Tab > Wahlen Sie ,fifine Microphone*.

» WINDOWS (Nur fiir USB-Verbindung)

Eingabeeinstellungen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher-Symbol unten rechts auf
dem Bildschirm > Offnen Sie die Sound-Einstellungen > Sound-Systemsteuerung >
Auf die Registerkarte ,Aufnahme*“ gehen > Wahlen Sie ,fifine Microphone“ > Als
Standard festlegen.

Ausgabeeinstellungen

Audio Uber interne Lautsprecher ausgeben

Wiedergabe > Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,fifine Microphone* >
Deaktivieren > Wahlen Sie ,Internal Speaker” > Als Standard festlegen.

Audio Uber Kopfhérer ausgeben

Wiedergabe > Wahlen Sie ,Realtek Digital Output‘ > Deaktivieren > Wahlen Sie die an
den Computer angeschlossenen Kopfhérer > Als Standard festlegen.

Audio vom Mikrofon ausgeben

Wiedergabe > Wahlen Sie ,fifine Microphone* > Als Standard festlegen.

:/ Tipps:

: 1. In ,Lautsprecher-Eigenschaften“ > ,Pegel” stellen Sie sicher, dass das

| ,Lautsprecher-Symbol“ unter ,Mikrofon“ aktiviert ist, bevor Sie das Mikrofon
i Uberwachen.

| 2. Wahlen Sie manuell ,Lautsprecher (Realtek High Definition Audio)* als

! Standard-Wiedergabegerat, wenn Sie den Computer-Audio Uber die
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

N

integrierten Lautsprecher des Computers ausgeben mdchten.
. Es ist kein XLR-Kabel im Lieferumfang enthalten.
Die Mikrofon-Eingangslautstérke kann nicht tiber die Computereinstellungen
angepasst werden.
5. Wahlen Sie ,fifine Microphone* als Eingabegerét in den Einstellungen, wenn
Sie eine Aufnahmesoftware verwenden.

\ ’

» W

SPEZIFIKATIONEN

Modellnummer: AM8T
Element: Dynamisch
Polar-Pattern: Kardioid
Anschluss: USB-C und XLR
Frequenzbereich: 50Hz-16KHz

S/N-Verhaltnis: >80dB
Empfindlichkeit: -50+3dB
Maximaler SPL: 120dB
Stromversorgung: 5+0,25V
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1X Microfone dindmico com protegao contra vento
1X Cabo USB de 8,2 pés (2,5 m)
1X Suporte de brago articulado

1X Clampe C
1X Manual do usuario

Descri¢cao do Produto

[CD

®)

©
:
=N

[

| ———————rrTTT )
ST
UL — ]

s

Cépsula do Microfone Dinamico

Protetor de vento com revestimento
de floco

Botao de Mudo e Indicador de LED

Botdo RGB

Ganho do Microfone

(6) Controle de Volume dos Fones de Ouvido

lluminagdo RGB

Entrada para Fones de Ouvido
(9) Porta Type-C

Porta XLR

Supporto per braccio a gomito
Morsa a C

Cavo USB

Instrugées de Uso

» Instalacdo e Uso

Instale o clamp C e o suporte de brago articulado na mesa. Enrosque o microfone no
suporte até que estejam firmemente conectados.

/g N

Sempre mantenha a parte de CIMA do microfone voltada para a u

fonte de dudio. Recomenda-se gravar a uma distancia de 5a 15 cm. K 74
. 7
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» Conexao via Porta USB
Conecte o microfone ao computador ou PS4/PS5 usando o cabo USB (INCLUIDO).

» Conexao via Porta XLR
Conecte o microfone ao mixer ou interface de audio usando o cabo XLR (NAO
INCLUIDO). Nao é necessario pré-amplificador ou alimentagéo fantasma.

Dica: Todas as teclas de funcao e o monitoramento de fones de ouvido no
microfone estao disponiveis apenas quando a conexao USB-C € utilizada. Elas
nao funcionam quando a conexao via porta XLR é usada.

Instrugées das Teclas de Fungao

» Botao RGB
Pressione e segure por 3 segundos para
ligar ou desligar o RGB. Toque para
selecionar modos ou cores RGB.

» Botdo Mudo

« . ) MODO1 MODO1
Verm:I{ho—O : ) ’
microfone ﬁjg‘l‘ ﬁﬂ
esté desligado ( ' ’ \I
g «@n
Verde=0 microfone GDD
estd activo MODO1

1]

» Controle de Ganho do Microfone e
Volume dos Fones de Ouvido

P Entrada para Fones
de Ouvido

' Botao de
: Ganho do Mic

| Auscultadores
. Botao Vol

Instrucdes especificas podem ser consultadas nas paginas4a7
do MANUAL EM INGLES

CONFIGURACAO DO COMPUTADOR (MAC OS & WINDOWS)
» APPLE MAC OS (Aplicédvel apenas para conexdo USB)

Configuragdes de Entrada
Preferéncias do Sistema > Som > Aba de Entrada > Selecione "Microfone fifine".

Configuragdes de Saida

Para saida de audio pelos alto-falantes internos

Preferéncias do Sistema > Som > Aba de Saida > Selecione "Alto-falantes Internos”
Para saida de audio pelos fones de ouvido

Preferéncias do Sistema > Som > Aba de Saida > Selecione "Fones de Ouvido”
Para saida de audio do microfone

Preferéncias do Sistema > Som > Aba de Saida > Selecione "Microfone fifine”

» WINDOWS (Aplicavel apenas para conexao USB)

Configuragées de Entrada

Clique com o botao direito no icone de alto-falante no canto inferior direito da
telaAbra as Configuragdes de Som > Painel de Controle de Som > Aba de
GravagaoSelecione "Microfone fifine" > Defina como padréo.

Configuragoes de Saida
Para saida de audio pelos alto-falantes internos

Reprodugao > Clique com o botdo direito em "Microfone fifine" > Desabilitar
Selecione "Alto-falante Interno" > Defina como padrao.
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Para saida de audio pelos fones de ouvido

Reprodugéo > Selecione "Saida Digital Realtek" > Desabilitar > Selecione o fone de
ouvido conectado ao computador > Defina como padrao.

Para saida de audio do microfone

Reproducgéo > Selecione "Microfone fifine" > Defina como padréo.

{ Dicas:

1. Propriedades do Alto-falante > Nivel — Certifique-se de ativar o icone de "alto-
falante" na secdo "Microfone" antes de monitorar o microfone.

2. Selecione manualmente o "alto-falante (Realtek High Definition Audio)" como o
dispositivo de reprodugao padrao, se vocé quiser emitir o dudio do computador
através dos alto-falantes internos.

3. O cabo XLR néo esta incluido.

4. O volume de entrada do microfone nao pode ser ajustado pelas configuragoes
do computador.

5. Selecione "fifine Microphone" como o dispositivo de entrada nas configuracdes
ao usar software de gravagéao.

ESPECIFICACOES

Modelo: AM8T

Elemento: Dinamico

Padrao Polar: Cardidide
Conectores: USB-C e XLR

Faixa de Frequéncia: 50Hz - 16KHz

Relagao S/N: > 80dB
Sensibilidade: -50 + 3dB

SPL Maximo: 120dB

Fonte de Alimentagao: 5 + 0,25V
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